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Norsk Lovtidende.

Utgit efter offentlig foranstaltning
ifolge lov av 1 april 1876.

Nr. 27| Utgit 24 juni. 1913

Kongelig kundgjerelse

om avgift til statskassen av apotekenes omstning.

Vi Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:
’ g g€, g]

Da Stortinget den 2 juni d. a. har fattet folgende beslut-
ning om avgift til statskassen av apotekenes omseetning:

For budgetterminen 1 juli 1913—30 juni 1914 skal
de, som har faat bevilling til at drive apotek, erlegge til stats-
kassen en avgift av sin omseetning efter nedenstaaende regler:

o

A. For personlig priviligerte apotek:

1. De forste kr. 10 000,00 av omseetningen skal vere av-

giftsfri.

2. Av restbelopet fratreekkes 25 pet. for frie handels-

varer m. V.
3. Av den tilover8blevne omswtning beregnes folgende

avgifter:

Av 1ste kr. 5 000,00 (eller dele derav) 1 pect.
» 2det » 5 000,00 —— D iy
» 3dje » 5 000,00 —n— S
» 4de » 5 000,00 B r,
» bte » 5 000,00 —_—— 5 oo»
» bte » 5 000,00 —p— B5i
» Tde » 5 000,00 — T »
» overstigende omsstning 8

B. For salgbare apotek:

Der gjores et fradrag i omsstningen av /s — en
tredjedel —, hvorefter avgift av den tilbakevmrende del
av oms®tningen svares efter de under A 1—3 for de
personlig privilegerte apotek gjeldende regler.

§ 2. Til et apoteks omseetning regnes alle belep, som er
indkommet ved forhandling av varer, enten disse er gjenstand
for apotekeres enehandel eller ikke. Dog blir ikke de helap
at medregne, som er indkommet for varer, som enten direkte
eller gjennem mellemmend forhandles til andre apotek.

21 juni.
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Omsztning ved filialapotek og medikamentutsalg blir at
beregne serskilt fra hovedapotek.

§ 3. Det departement, hvorunder medicinalveesenet herer,
kan helt eller delvis frafalde avgiften for apotekere, med hvem
der er indgaat eller indgaaes overenskomst angaaende avstaa-
else av salgbare apotekprivilegier.

Departementet kan likeledes helt eller delvis frafalde av-
giften, hvor dens utredsel vilde falde serlig trykkende.

§ 4. Avgiftsbelop paa mindre end kr. 10,00 opkraves iklke.

Saa vil Vi herved befale denne Stortingets beslutning
bragt i utevelse.

Git paa Kristiania slot den 21 juni 1913.
Under Vor haand og rikets segl.
Haakon.
(L. 8.)

Gunnar Knudsen.

Hesselberg.

Lov

om inkasso-, auktions- og retshjelpsvirksomhet.
VI Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av 14 juni
1913 saalydende:

§ 1. Enhver, som erhvervsmeessig eller til stadighet vil
drive inkasso-, auktions- eller retshjelpsvirksomhet, maa ha til-
ladelse av formandskapet i den kommune, hvor forretningskon-
toret er, eller fra hvilken virksomheten drives.

Dette gjwlder dog ikke:

1. inkasso-, auktions- og retshjelpsvirksomhet, som drives av
advokater, sakforere og lensmend eller med understottelse
av stat eller kommune;

2. inkassovirksomhet, som drives av Norges Bank, spareban-
ker og aktiehanker indenfor grenserne av almindelig bank-
virksomhet.

& 2. Tilladelsen kan gives til meend og kvinder, som er
fuldmyndige, norske statshorgere, hosat her i riket og kjendt
for retskaffenhet og paalidelighet. Vil ansskeren drive inkasso-
eller auktionsvirksomhet, maa han ogsaa godtgjore, at han har
tilstrekkelig kyndighet i regnskapsforsel.
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Til foreninger og selskaper med begrenset ansvar ber 21 juni.
tilladelse ikke gives, medmindre styret har sit seete i riket og NI 1.
alle dets medlemmer opfylder betingelserne i forste led.

Ved avgjerelsen av, om tilladelse skal gives, ber der ta-
ges hensyn til, om vedkommendes utdannelse og tidligere ar-
beide gjor det antagelig, at virksomheten vil bli drevet paa
tilfredsstillende maate.

Tilladelsen skal angi, hvilken eller hvilke virksomheter den
gir ret til at drive. Den utfeerdiges paa ustemplet papir og
uten betaling.

§ 3. Formandskapet kan bestemme, at der skal stilles
sikkerhet, for tilladelse gives; men sikkerheten maa ikke over-
stige kr. 10 000,00.

Sikkerheten hefter for ethvert ansvar, som folger av rets
stridig adfeerd under utovelsen ay virksomheten. Den opherer
at hefte og kan forlanges tilbakelevert, naar et aar er gaat fra
den tid, da forretningen er ophert, uten at noget krav er an-
meldt, men ellers forst naar de anmeldte krav er fyldestgjort
eller av anden grund bortfaldt. Naar fristen er utlopet, kan
sikkerheten forlanges indskreenket til det, som trenges til at
dakke de anmeldte krav. :

Er sikkerheten helt eller delvis gaat med til dekning av
de fremkomne krav, kan det kraves som vilkaar for at fort-
seette virksomheten, at avgangen. erstattes ved ny sikkerhets-
stillelse inden en fastsat frist. Paa samme maate kan det og-
saa ellers kreeves, at ny eller yderligere sikkerhet stilles, naar
omstendighetene gir grund til det. -

§ 4. Enhver, som har faat tilladelse efter denne lov,
pligter at fore beker, som gir fuld oversigt over hans forret-
ningsforsel. Beker og forretningspapirer maa opbevares i 10
aar. Nermere forskrifter kan gives av Kongen.

Formandskapet skal til enhver tid ha adgang til at fore
kontrol med den maate, virksomheten drives paa. I dette oie-
med kan det kreeve beker, forretningspapirer og kassebehold-
ning fremlagt til granskning. Kontrollen utfores ved et eller
flere av formandskapets medlemmer. I den utstreekning, under-
sokelsens oiemed tillater, pligter de at bevare taushet om det,
som blir dem bekjendt.

§ 5. Tilladelsen kan tilbakekaldes, hvis indehaveren gjer
sig skyldig i uretskaffent forhold eller i nogen overtradelse av
denne lov eller av forskrifter, som er utferdiget i henhold til
loven, eller hvis der oplyses andre omstendigheter, som gjor
det utilraadelig, at virksomheten fortsettes.. Tilbakekaldelsen
kan med opsettende virkning forelegges vedkommende regje-
ringsdepartement til prevelse inden 1 maaned fra den dag, av-
gjorelsen er blit indehaveren meddelt.



1913

21 juni.
Nr. k.

21 juni.
N 2.

21 juni.
Nr. 3.

— 806 —

§ 6. Denne lov treder i kraft 1 januar 1914.

Ti har Vi antat og bekraftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vor haand og rikets segl.

Git paa Kristiania slot den 21 juni 1913.

Haakon.
R )

Gunnar Knudsen. Hesselberg.

Lov

om forandring i lov om veksler av 7 mai 1880,

Vi Haakon, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av 14 juni
1913 saalydende:

§ 91 i lov om veksler av 7 mai 1880 skal herefter lyde
saaledes:

Indtreffer en veksels forfaldsdag paa en sendag eller an-
den almindelig helligdag, ansees den neste ssgnedag som for-
faldsdag. Indtreffer den tid, paa hvilken en vekselretslig hand-
ling senest skal foretages, paa en sendag eller anden alminde-
lig helligdag, kan den foretages den nwmste sognedag. Likele-
des kan vekselduplikater, akcepter og deslike kun forlanges
paa en ssgnedag.

Like med helligdage regnes efter denne paragraf ogsaa
den 17 mai.

Ti har Vi antat og bekreaeftet, likesom Vi herved antar og
bekrefter samme som lov, under Vor haand og rikets segl.

Git paa Kristiania slot den 21 juni 1913.

Haakon.
by ugie (L. 8.)

Gunnar Knudsen. Hesselberg.

Lov

om forandring i lov om visse anvisninger (checks) av
3 august 1897,

Vi Haakon, Norges EKonge, gjer vitterlig:

at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av 14 juni
1913 saalydende:
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§ 10 andet led i lov om visse anvisninger (checks) av 3 21 juni.
august 1897 skal herefter lyde saaledes: Nr. 3.
Utleper den ovenfor bestemte frist paa en sendag eller en
anden almindelig helligcdag eller den 17 mai, kan forevisningen
gyldig ske den nwmste sognedag. Regelen i veksellovens § 92
finder tilsvarende anvendelse. -

Ti har Vi antat og bekreftet, likesom Vi herved antar og
hekrefter samme som lov, under Vor haand og rikets segl.

Git paa Kristiania slot den 21 juni 1913.
Haakon.
(.25

Gunnar Knudsen. Hesselberg.

21 juni.
W A

Lov | N A
om forandringer i lov om sjefarten av 20 juli 1893.
Vi Haakﬂn, Norges Konge, gjor vitterlig:

at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av 14 juni
1913 saalydende:

I

Efternsevnte bestemmelser i lov om sjefarten av 20 juli
1893 skal herefter lyde saaledes:

§ 220. Naar skade paa skib, gods eller person foraar-
sakes ved sammenstot mellem skibe, og skylden ligger paa den
ene side alene, da skal den skyldige erstatte skade og tap,
som derved er forvoldt.

Er der skyld paa begge sider. skal enhver av de skyldige
erstatte skaden efter forholdet mellem heskaffenheten av de paa
hver side begaaede feil. Gir omstendighetene ikke stotte for
en fordeling i et bestemt forhold, deles skaden likt.

Hver enkelt av de skyldige er bare ansvarlig for den del
av erstatningen, som falder paa ham, undtagen naar ded eller
skade paa legeme eller helbred er voldt, i hvilket tilfeelde den
erstatningsberettigede kan indtale den hele erstatning hos hvil-
kensomhelst av de skyldige; men har en av dem maattet ut-
rede mer end den del, som falder paa ham, har han for det
overskytende regres til den anden skyldige.

Dog skal ikke noget belsp kunne spkes tilbake paa denne
maate, som paa grund av en lovbestemt eller kontraktsmeessig
begreensning av eller fritagelse for ansvar eller av nogen anden
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21 juni. grund ikke kunde veere indtalt direkte av den erstatningsberet-
Nr. 4. tigede.

Ved bedemmelsen av spersmaalet om skyld skal retten ta
i seerlig betragtning, hvorvidt der var tid til overleg eller ikke.

§ 223. Naar skibe stoter sammen, paaligger det enhver
av skibsforerne, saavidt det kan ske uten serlig fare for eget
skib, dets besmtning og passagerer, at yde det andet skib og
dettes besetning og passagerer al hjalp, som er mulig og for-
noden til frelse fra den ved sammenstotet opstaaede fare, like-
ledes for den anden skibsforer at opgi sit eget skibs navn og
hjemsted, saavelsom det sted eller den havn, hvorfra det kom-
mer, og hvortil det er bestemt. Samme forpligtelse paahviler
en skibsforer, naar hans skib steter sammen med baat.

§ 223 a. Hvad der i denne lov er bestemt om sammen-
stot mellem skibe, faar ogsaa anvendelse, naar et skib ved sin
mangvrering eller paa anden maate foraarsaker skade paa et
andet skib eller ombordveerende personer eller gods, uten at
sammenstot mellem skibene har fundet sted.

Ved bestemmelserne i dette kapitel gjores ingen forandring
i de regler, som indeholdes i lov om ulykkesforsikring for sja-
meend av 18 august 1911 §§ 32—36.

9de kapitels overskrift:
Om bhergning.

§ 224. Enhver, som berger skib, der er forulykket eller
stedt 1 ned, eller ombordverende gods eller noget, som har
hort til saadant skib eller gods, saavelsom enhver, som med-
virker ved bergningen, har ret til at faa bergelon av, hvad
der berges. Ret til andel i bergelgnnen har ogsaa den, som
har reddet menneskeliv fra skibet under den ned, som har git
anledning til bergningen, eller som har medvirket til redningen.

Den, som har paatvunget bergning mot uttrykkelig og be-
foiet forbud av den, som har kommandoen omhbord, har ikke
ret til bergelem.

Bergelon kan kreves, selv om det bergende skib tilharer
samme reder som det bergede skib.

Har nogen ved overenskomst paatat sig at yde skibet tje-
neste ved lodsning eller bugsering eller paa lignende maate,
og skibet kommer i ned, har han ikke ret til bergelgn, uten
forsaavidt den hjeelp, han derunder har ydet, ikke kan ansees
overtat i overenskomsten.

Kan parterne ikke enes om hergelonnens storrelse, blir
denne at bestemme av retten, medmindre det bergedes verd:



— 309 — 1913

ikkke overstiger 500 kroner, i hvilket tilfeelde den bestemmes 21 juni.

av amtmanden. Mr. 4.
Om behandlingen av berget eller indstrandet gods saavel-

som om, hvad bergere igvrig har at iagtta, navnlig naar eier

eller fuldmeegtig for ham ikke er tilstede, gives forskrifter ved
geerlig lov.

§ 225. Ved bestemmelse av bergelen blir at ta 1 be-
tragtning :

1) i forste reekke:

a) den utstrekning, hvori bergningen er lykkedes;

b) den kyndighet og dygtighet, hvormed bergernes arbeide
har veeret utfort, og den tid og anstrengelse, det har
kostet;

¢) den fare, hvorfor det bergede skib, dets besstning, passa-
gerer eller gods har veeret utsat;

d) den fare, hvorfor bergerne eller deres eiendele har veeret
utsat;

e) den risiko for erstatningsansvar likeoverfor tredjemand og
for andet tap, som bergerne maatte ha utsat sig for;

f) den skade paa liv, helbred eller gods, bergerne har lidt,
de utgifter og tap, de har hat, samt veerdien av det ved
bergningen anvendte redskap;

¢) den omstendighet, at det av bergerne anvendte skib har
veeret seerlig utrustet for bergning.

2) i anden rwkke:
det bergedes veerdi.

Er en berger selv skyld i den fare, som gjor bergning
nodvendig, eller har han gjort sig skyldig i tyveri, underslag
eller anden uredelic omgang med godset, kan retten erkleere
kravet paa bergelon helt eller delvis fortapt.

& 226. Bergelonnen maa ikke swmttes hoiere end veerdien
av det bergede, deri iberegnet fragt og passagerpenger, efter
fradrag av told og andre offentlice avgifter samt omkostningene
ved dets bevaring, vardering og salg.

Bergelemnen indbefatter tillike godtgjerelse for at bringe
det bergede i sikkerhet og for den dertil gjorte bruk av far-
taier eller andre redskaper.

§ 227. Er avtale om bergning indgaat, mens ned stod
paa og under indflydelse av faren, kan retten efter paastand
fra enhver av parterne tilsideswmtte eller forandre avtalen, der-:
gsom den finder dens indhold ubillig.

Desuten kan retten i alle tilfielde paa forlangende av den
forurettede part tilsidesesette eller forandre avtalen, dersom den
finder, at den avtalte bergelon staar i betydelig misforhold til
den ydede tjeneste.
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Bestemmelsen i‘§ 225, sidste stykke, kommer ogsaa til
anvendelse, naar der er truffet overenskomst om bergning.

Sporsmaalet om avtalens tilsidesmttelse eller forandring
maa veere indbragt for retten inden 14 dage, efterat det bergede
er bragt i havn.

§ 268 nr. 4. Fordringer, der grunder sig paa forpligtel-
ser, som skibsforeren i denne sin egenskap har indgaat, eller
paa mislicholdelse av kontrakt, som rederen selv eller ved
fuldmeegtig har avsluttet, og hvis opfyldelse herte til skibs-
forerens pligter, jfr. § 7, fordringer paa erstatning for skade,
som er forvoldt ved feil eller forsemmelse i tjenesten av nogen
ombord, jfr. § 8, skibsfarerens fordring for, hvad han selv har
utlagt eller paatat sig at tilsvare til bestridelse av utgifter for
skibet, samt den 1 § 220, 3dje stykke, omhandlede regres-
fordring.

8 283. Fordringer, for hvilke kreditor efter denne lov
alene kan holde sig til de gjenstande, hvori han har sjopante-
ret, fortapes, naar de ikke gjores gjwldende ved ssksmaal inden
efternsevnte tidsfrister:

L. for bidrag til almindelig havari og til omkostninger, der
gkal fordeles efter lignende regler (jfr. § 161, 2det stykke,
og § 218, 2det stykke), inden 1 aar fra dispachens datum;

2. for erstatningskrav for bortkommen eller beskadiget lad-

ning inden 1 aar fra godsets losning;
3. for alt andet erstatningskrav inden 2 aar, efterat skaden
fandt sted;

4. for krav paa bergelon inden 2 aar, efterat bergningsfore-
tagendet er avsluttet;

5. for det 1 § 220, 3dje stykke, omhandlede regreskrav inden
1 aar, efterat betalingen til den skadelidende har fundet
sted ;

6. for alle andre sjefordringer inden 1 aar fra deres for-
faldsdag.

Har kreditor for sit krav paa erstatning for skade ved
sammenstot eller for nogen av de ovenfor under nr. 4 eller 5
nevnte krav tillike ret til at holde sig til reder, ladningseier
eller andre personlig, kommer likeledes paa denne hans ret den
for hvert av tilfseldene ovenfor fastsatte forseldelsesfrist til an-
vendelse. Med hensyn til de andre ovenfor nmvnte krav, for

‘hvilke kreditor tillike har ret til at holde sig til nogen per-

sonlig, kommer de almindelige regler om foreeldelse av fordrin-
ger til anvendelse.

Sporsmaalet om, hvilke handlinger der avbryter forsldel-
sen, blir at bedemme efter de her i landet gje=ldende love om
foreldelse i alle tilfzelde, i hvilke ssksmaalet til fordringens
indkrevning er anlagt ved en norsk domstol.
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e 21 juni.
Denne lov treeder i kraft fra den tid, Kongen hestemmer. b

Ti har Vi antat og hekraftet, likesom Vi herved antar og
bekreefter samme som lov, under \or haand og rikets segl.

Git paa Kristiania slot den 21 juni 1913.
Haakon.
(L 83

Gunnar Knudsen, Hesselberg.

LOV 21 jumi.

om forandringer i lov om stranding og vrak av 20 Rr. 5.
juli 1893.

Vi Haakon, Norges Konge, gjer vitterlig:
at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av-14 juni
1913 saalydende:
L.

§ 2 i lov om stranding og vrak av 20 juli 1893 skal
herefter lyde saaledes:

§ 2. Indtil lensmanden eller toldveesenets reprasentant
kommer tilstede, skal de tilstedeveerende handle efter bedste
skjon og evne for at yde hjelp til skibbrudne eller for at iverk-
sette bergning av gods; men saadan bergning maa ikke paa-
tvinges og ngdlidende eller strandet skib ikke bordes mot et
uttrykkelig og befoiet forbud av skibsfgreren eller av den, som
har kommandoen ombord. Foretages bergning av gods, ber
der optages vidnefast fortegnelse over dette med angivelse av
merker eller kjendetegn, og bedst mulig serges for dets forvaring.

10l
§ 14, 2det punktum, ophaves.
T
Denne lov treeder i kraft fra den tid, Kongen bestemmer.

Ti har Vi antat og bekreftet, likesom Vi herved antar
og bekrefter samme som lov, under Vor haand og rikets segl.

(#it paa Kristiania slot den 21 juni 1913.
Haakon.
(LS

Gunnar Knudsen. Hesselberg.
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Lov

om ind- og utfersel ay opium m. m.
Haakon, Norges Konge, gier vitterlig:

at Os er blit forelagt Stortingets beslutning, av 14 juni

1913 gaalydende:

a)

& 1. Kongen kan:
hestemme, at ind- og utfersel av raa opium blot skal finde
sted gjennem visse nermere angivne toldsteder;

b) bestemme, at utfersel av raa opium til visse nsrmere be-

g

stemte land skal veere forbudt;
utfeerdige de forskrifter, som ansees nedvendige til kontrol
med utfersel av raa opium;

d) bestemme, at utforsel av raa opium blot skal foregaa ved

personer, som har faat tilladelse dertil av det departement,
hvorunder medicinalveesenet haorer.

§ 2. Kongen kan forby saavel tilvirkning som ind- og

utforsel av preeparert opinm.

a)

§ 3. Kongen kan:

bestemme, at utfersel av morfin, kokain og deres respek-
tive salter enten skal veere underkastet anmeldelsespligt til
offentlig myndighet eller blot skal foregaa ved personer,
som har faat tilladelse av det departement, hvorunder
medicinalvaesenet horer ;

b) bestemme, at enhver, som swlger, utleverer eller utforer

)

morfin, kokain og deres respektive salter, skal veere plig-
tig til at gi de oplysninger om bedriften, som Koncren
maatte forlange;

bestemme, at utfersel av morfin, kokain og deres respek-
tive salter kun skal ske til personmer, som av vedkom-
mende indferselslands myndigheter har faat tilladelse til
at indfere de nsevnte stoffe.

§ 4. Kongen skal kunne gjore bestemmelserne i fore-

gaaende paragraf anvendelig paa:

a)
)

Medicinsk opium ;
Preparater, som indeholder morfin eller kokain;

¢) Heroin, dets salter og andre preeparater, som indeholder

d)

samme stof ;

Alle derivater av morfin, kokain og deres respektive salter
og ethvert andet alkaloid av opium.

§ 5. Kongen kan hestemme, hvad der skal ansees som
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raa opium, praeparvert opium, medicinsk opium, morfin, kokain 21 juni.
og heroin, Nr. 6.

Ti har Vi antat og bekreeftet, likesom Vi herved antar og
bekrazfter samme som lov, under Vor haand og rikets segl.

Git paa Kristiania slot den 21 juni 1913.

Haakon.
(L. S.)
Gunnar Knudsen. Iisselberg.
Kongelig resolution : 21 juni.

av 21 juni.

I henhold til lov til heskyttelse av barn mot bruk av
tobak av 19 april 1899 meddeles stadfmstelse paa nedenstaa-
ende av herredsstyret for Hurums herred, Buskeruds amt,
den 4 april og 27 mai 1913 fattede beslutning til ved-
tegt for herredet angaaende salg av tobak til
biarin m. v,

§ 1. Det forbydes at selge tobak i hvilkensomhelst form
til barn under 15 aar, uanset om tobakken angives kjopt til
barnets egen eller andres bruk. Dog kan barn under 15 aar,
der medbringer rekvisitionsseddel, undertegnet og datert fra
en selgeren kjendt voksen person og lydende paa et bestemt
kvantum, erholde den saaledes rekvirerte tobak.

§ 2. Det er likeledes forbudt at kjepe tobak i nogen form
til bruk for eller efter opfordring av barn under 15 aar, samt
at overlate saadanne barn tobak som gave eller laan eller bytte
eller mot vederlag i arbeide eller andre personlige tjenester.

§ 3. DPolitiet kan frata barn under 15 aar, som bruker
tobak, cigar eller cigaret paa offentlig vei eller plads, den
tobak, cigar, cigaret eller tobakspipe og lignende, hvorav har-
net er i besiddelse.

8§ 4. Overtreedelse av disse vedtmgter straffes med bater.

Kongelig resolution 21 juni.
av 21 juni.

I henhold til § 15 i lov om tilsyn med pleiebarn
m. v. av 29 april 1905 bestemmes efter derom av
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Pstre Gausdals herredsstyre indgit andragende, at
nevnte lovs §§ 1—9 skal komme til anvendelse i
Ostre Gausdals herred i Kristians amt.

Kongelig resolution
ay 21 juni.

I. T henhold til § 4 i lov om sundhetskommissioner m. v.
av 16 mai 1860 meddeles approbation paa den av kom-
munestyret for ladestedet Harstad i Tromss amt
under 25 oktober 1912 og 5 mars 1913 fattede beslut-
ning om almindelige forskrifter med hensyn
til sundhetsvesenet inden ladestedet, dog med
en enkelt forandring.

II. De for Trondenes herred i Tromse amt under 30 septem-
ber 1889 og 26 september 1896 approberte sundhetsfor-
skrifter oph®ves for ladestedet Harstads vedkommende
fra den tid, nerveerende sundhetsforskrifter treeder i kraft.
De approberte nye sundhetsforskrifter er saalydende:

§ 1. Alle gater, torv, gaardsrum, pladser, kaier, strand-
bredder o. lign. skal holdes rene og fri for stank.

§ 2. Feieskarn og andet ikke flytende avfald (seppel)
skal anbringes i teette med lok forsynte soppelkasser eller be-
holdere, hvorav hvert hus skal ha mindst en. Disse kasser
eller beholdere skal vesere plasert saaledes i gaardsrummet, at
de mindst mulig generer, og at adkomsten for temning er let.
For at lette temningen skal disse kasser ikke veere heiere end
0,80 m. paa forsiden og 1 m. paa baksiden, hvorved lokket faar
en heldning, saa vand kan rende av. Det er forbudt i sep-
pelkassen at slaa skyllevand eller lignende, der kan foranledige,
at kassens indhold om vinteren fryser sammen, hvorved tgm-
ning vanskeliggjores. Forsaavidt dette trods advarsel desuagtet
finder sted, vil forholdet bli anmeldt av renovateren til helse-
raadet, som derpaa vil foranledige kassen temt paa huseierens
bekostning.

Temning av spppelkasser og priveter skal i tiden fra 1
juni til september utfores mindst 3 ganger maanedlic og i de
gvrige maaneder mindst 2 ganger maanedlig.

§ 3. Oplag av gjedsel, avfald m. v. maa ikke finde sted
uten efter helseraadets specielle tilladelse.

$ 4. Ethvert hus, der er bestemt til beboelse, skal ha
mindst 1 privet for hver 15de beboer; likeledes skal der efter
helseraadets nermere bestemmelse findes et privet ved ethvert
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hus, hvor en storre meengde mennesker forsamles, eller hvor 21 juni
der foregaar stadig arbeide.

§ 5. Tomning av priveter skal foregaa i betimelig tid,
for de blir ganske fulde. Helseraadet kan paaby hyppigere
temning og desinfektion av privetbeholdere, naar szregne for-
hold gjor dette nedvendig.

§ 6. Indhold av privetbeholdere og sgppelkasser kan kun
henl:egges paa steder, som hestemmes av helseraadet med for-
mandskapets godkjendelse.

§ 7. Bystyret bestemmer, hvor der skal anlegges offent-
lige avlgpsrender (kloakker) for grund og overvand samt skylle-
og spildvand. Opgave over nadvendige anleg, utbedringer etc.
i saa henseende leveres av helseraadet hvert aar i wmars
maaned.

§ 8. Til disse kloakker har eier av vaaningshus, som er
beliggende i en avstand av ca. 32 m. fra dem, at fore avleps-
rende (naar helseraadet forlanger det). Stinkende vaesker maa
ikke bortledes i aapen groft eller rendesten.

§ 9. Helseraadet kan paaby, at grund- eller overvand
tilborlig bortledes fra pladser, gaardsrum, portrum eller ube-
byggede tomter. !

§ 10. Bronder og andre vandtak maa holdes tilberlig rene,
ikke ha tilsig av overvand og ikke forurenses ved vask eller
urenlighet. De maa eftersees og renses hest og vaar.

§ 11. Hvor trange gaardsrum, tet bebyggelse eller andre
forhold gjer kreaturhold betenkelig i saniteer henseende, kan
helseraadet forby saadant. Likesaa naar misligheter ikke blir
rettet trods gjentagne paabud.

§ 12. Naar nogen bedrift agtes sat i gang, der ved for-
urensning av luften eller paa anden for sundheten skadelig
maate kan forulempe de omboende, eller ved hvilken stoffe be-
handles, der kan veere skadelige for arbeidernes sundhet, skal
planen for arbeidet forinden foreleegges helseraadet.

Finder dette, at anlegget efter planen vil bli farlig eller
skadelig for den almene sundhet, maa det ikke swmttes i verk,
forend manglene er avhjulpet. I virksomhet veerende bedrift
av saadan art er underkastet helseraadets tilsyn, og vedkom-
mende er forpligtet til at rette sig efter forskrifter, som det
til fjernelse av saniteere ulemper maatte gi.

§ 15. I wverkstedslokaler og arbeidsrum skal der paa
bedste maate sorges for frisk luft og tilstreekkelig og godt lys.
Gulvet skal om mulig feies hver aften efter endt dagsverk og
vaskes mindst en gang ukentlig. Disse rum maa ikke benyttes
som soverum. Helseraadet har ret til at paaby desinfektion av
saadanne rum, hvor dette maatte findes paakravet.
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§ 14. Findes noget rum — offentlig eller privat — ved
mangel paa tilstreekkelig lys eller luftveksel, ved fugtighet,
urenlighet eller overfyldning at veere skadelig for sundheten,
kan helseraadet paalegge vedkommende uopholdelig at rette de
forefindende mangler og i tilfeelde forby sammes bruk, indtil
saa er skedd.

§ 15. I bhakerier, slagterier og i det heletat rum, hvor
matvarer tilberedes til salg, skal der stadig iagttages orden og
renlighet og veere god anledning til luftveksel og godt lys.
Likesaa skal der forefindes spyttebakker samt saape og haand-
klser med bekvem anledning for personalet til vaskning av heen-
der. Gulv og veegger skal veere twmtte og bestaa av glatte flater,
som med lethet kan rengjeres.

§ 16. Hovedrengjoring av saadanne rum skal foregaa
mindst en gang hvert halvaar, og rengjering ved vask eller
spyling av gulvet mindst 8 ganger ukentlic. Helseraadet be-
stemmer, hvorvidt de benyttede rum er tilfredstillende indrettet.

§ 17. Bruk av tobak er forbudt under tilberedning og
salg av matvarer.

§ 18. Utsalgssteder for kjot skal ha fast og tet guly,
oljemalte vegger og malet eller gipset tak samt veere godt ven-
tilert. Disken skal veere kledt med marmor eller sink.

§ 19. Utsalgssteder for melk og flote samt de kjereler
og rum, hvori matvarer hensw®ttes og opbevares for salg, skal
likesom de gvrige i disse paragraffer (15—19) omhandlede lo-
kaler veere undergit helseraadets kontrol og nsermere bestem-
melser. Melk og flate samt andre matvarer tilberedt til salg
maa ikke opbevares sammen med andre varer, som kan gi dem
usmak eller bederve dem. Soveplads maa ikke tilstedes i op-
bevaringsrum eller utsalgsrum for matvarer.

8§ 20. Dersom de i paragrafferne 16-—19 indeholdte be-
stemmelser ikke blir overholdt, eller et lokale ellers av sanitzre
grunde maa ansees uskikket til utsalg av melk eller andre nm-
ringsmidler, skal helseraadet efter forgjeves at ha git vedkom-
mende advarsel forby saadant utsalg paa stedet.

§ 21. Helseraadet kan midlertidig forby utsalg av nerings-
midler paa steder, hvor der er utbrutt smitsom sygdom, som
ved saadant salg kan befrygtes at ville utbre sig, likeledes og-
saa indfersel til og utsalg inden byen av melk og andre fode-
midler fra utenbys steder, hvor smitsomme sygdomme forekom-
mer blandt mennesker eller dyr.

§ 22. Bedwmrvede og sundhetsskadelige neerings- og ny-
delsesmidler samt bruksgjenstande, som er skadelige for sund-
heten derved, at de indeholder giftige bestanddele, skal av helse-
raadet forbydes avhendet og skal i fornedent fald heserges
tilintetgjort eller uskadeliggjort paa vedkommendes bekostning.
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Neerings- og nydelsesmidler, som skal seelges, maa ikke for 21 juni.
konservering eller av anden grund tilssttes stoffe, som ansees
skadelige for sundheten, eller som kan skjule, at vedkommende
vare er bedarvet,

Helseraadet kan til undersckelse kreeve utlevert fornedne
prover.

8 23. Naar sygdomstilfzelde, som kan befrygtes at veere
av smitsom eller farlig art, indtreeffer blandt reisende i hoteller,
losjihus eller lignende, skal vedkommende vert snarest mulig an-
melde forholdet for helseraadets formand, der undersgker saken
og foretar det fornedne.

§ 24. Undlater nogen at utfere de foranstaltninger, som
paahviler ham efter neerverende forskrifter eller efter helseraa-
dets lovmedholdelig fattede beslutninger, skal helseraadet paa
den skyldiges bekostning la disse foranstaltninger utfore og treffe
forfoining til at raade bot paa de ved forssmmelsen forvoldte
ulemper.

§ 25. Fra bestemmelserne i disse forskrifter kan helse-
raadet under smregne forhold tilstede avvikelser.

§ 26. Overtreedelse av disse forskrifter paatales og
straffes i henhold til gjeldende love.

Kongelig resolution 21 juni.
av 21 juni.,
I medhold av § 1 i lov til forebyggelse av smughandel
med alkoholiske drikke ayv 31 juli 1912 bestemmes, at bevert-
ning med mat eller drikke inden Seljords sogn

paa de to dyrskuedage i september i aar skal vaere
gjenstand for bevilling. :

Kongelig resolution 21 juni.
av 21 juni.

I medhold av § 1 i lov til forebyggelse av smughandel
med alkoholiske drikke av 31 juli 1912 bestemmes, at bevert-
ning med mat eller drikke i Kirkenes, Bjornevand,
Bugones, Neiden (fra elvemundingen til Finlandsgreensen)
og Strands Kirkested (med omegn regnet 2 km. fra kirke-
stedet) i Sydvaranger herred, Finmarkens amt, fra 1 sep-
tember 1913 skal vere gjenstand for bevilling.



1913

21 juni.

21 juni,

— 318 —

Kongelig resolution
av 21 juni.

I henhold til §§ 6, 7 og 89 i lov om bygningsvsesenet av
27 juli 1896 meddeles approbation paa den av Narviks by-
styre i mote den 23 april 1913 fattede beslutning an-
gaaende omregulering av stroket Monshakkerne—
Framnesmyren samt angaaende tilbaketrukne byg-
gelinjer og byggeforskrifter for det nevnte strok
samt det ved kongeligresolutionav 25 august 1911
omregulerte strok paa Frydenlund sammesteds, dog
med endel forandringer.

Efter disse forandringer er de approberte hyggeforskrifter
saalydende:

»I det av omreguleringen omfattede strok, som falder uten-
for trestroket, tillates ikke uten bygningskommissionens sam-
tykke opfert bygninger i mer end 2 etager eller med areal over
200" m®.

Bygningenes utseende skal godkjendes av bygningskommis-
sionen «. 7

Post 2 a i kongelig resolution av 30 august 1905 angaaende
dispensation fra murtvangsloven for visse strok av Narvik skal
lyde saaledes:

» At bygningene ved gater, hvor der ikke er vedtat og ap-
probert seerskilt tilbaketrukket byggelinje, ikke opferes neermere
gatelinjen end 5 m. uten bygningskommissionens og regulerings-
kommissionens samtykkec.

Kongelig resolution
av 21 juni.

I henhold til § 89 i lov om bygningsveesenet av 27 juli
1896 meddeles approbation paa nedenstaaende av Rena byg-
ningsrepr®:sentantskap i meter den 30 juli og 2 septem-
1912 samt 31 mai 1913 vedtagne byggeforskrifter for
nevnte bygningskommune:

§ 1. Indenfor Rena bygningskommune (stedet om Rena
st. samt Kirkeberget) maa traebygninger ikke opfores med sterre
hgide til gesimsens overkant eller taksperrernes nedre ende end
6,6 meter. Heller ikke maa de gives fler end 2 etager. I
2-etages trebygninger maa ikke heboelsesrum av nogensomhelst
slags indredes i kjelder eller paa loftet. Ildsted kan dog an-
bringes i kjelderetagen, naar denne er opfert av mur med ild-
fast tak (rorveey med cementpuds eller kokolitplater).
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Trebygninger med tilliggende uthus maa ikke indta sterre 21 juni.
grundflate end 150 m.? og vmre adskilt fra nabogrund med
brandveeg eller en avstand, der mindst utgjer halvdelen av hei-
den av den mot nabogrund vendende ytterveeg, regnet til den-
nes hoieste punkt — dog mindst 2,5 m.

§ 2. Aldre trebygninger, der ikke opfylder fordringene
i § 1, maa ikke paabygges eller undergives hovedreparation.

§ 3. Til taktekning tillates ikke anvendt takpap. Heller
ikke maa der anvendes taksten, der av vedkommende departe-
ment ikke er godkjendt som flatt takteekningsmateriale.

§ 4. Overtredelse av disse forskrifter straffes med bater
(kfr. straffeloven av 22 mai 1902 § 339,2).

§ 5. Byggeforskriftene treeder i kraft straks.

Kongelig resolution 21 juni.
av 21 juni.

Der utferdiges reglementer for mansvrering av
reguleringsdammene i Otteraaens vasdrag overens-
stemmende med fremlagte utkast. Reglementerne blir gjseldende
indtil videre fra den tid, den ved kongelic resolution av 22
november 1912 tillatte regulering iverksattes.

Reglementerne er saalydende:

Manovreringsreglement for Byglandsfjorddammen.

1. Ved dammen ans®ttes en damvogter, som maa veere norsk
statsborger og godkjendes av vedkommende regjeringsde-
partement. Damvogteren skal ha bolig i n@rheten av dam-
men og ha telefon.

2. Hoieste regulermgsgraense .............. cote 203,0
Laveste ey SV S S s » 198,0
Samlet reguleringsheide = 5,0 m.

Det skal ved manevreringen haves for gie, at flom-
vandstandene i vasdraget nedenfor og flomvandstande i
Byglandsfjord over cote 203 saavidt mulig ikke forhsies.

Heller ikke maa vasdragets naturlige lavvandfering
formindskes til anden mands skade.

Vandstanden i Byglandsfjord maa ikke overskride cote
203,0, uten at alle naaler er fjernet og de beveegelige buk-
ker nedlagt Vandstanden maa ikke swmnkes under cote
198.

Norsk Lovtidende 1913. 1ste avdeling nr. 27.

(]
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Damvogteren har at tilse dammen og paase, at ikke
overlepet hindres av is, tommer eller lignende, og at dam-
men forevrig er i god stand.

Naar vandstanden er paa cote 203 eller derunder, foregaar
tapningen efter brukenes behov.

Tapningen foregaar saaledes, at der saavidt mulig
slippes jevn vandfering for de tre bruk, som nu danner
brukseierforeningen. — Naar nyt eller nye bruk treeder ind
i brukseierforeningen, foretages tapningen under hensyn til
samtlige bruks interesser.

Tapningen foregaar saaledes, at vandstanden i damp-
baattiden ikke blir lavere end, at »Bjoren« og »Delenc i
regelen kan gaa til Ose.

Naar fmllesflotningen treenger vand til tommerets frem drift,
har den herom at henvende sig til brukseierforeningen,
som straks har at gi ordre til damvogteren om at slippe
det for flotningen nedvendige vand, overensstemmende med
den med f=llesflotningen oprettede kontrakt av 4 mars 1913
eller senere ifslge nmvnte kontrakt ved vasdragsskjon fast-
satte bestemmelser.

Mulige tvistigcheter angaaende forstaaelsen av reglementet
avgjores av vedkommende regjeringsdepartement.
Forandringer i dette reglement kan kun foretages av Kon-
gen, efterat flotningsforeningen og brukseierforeningen
samt de interesserte kommuner har hat anledning til at
uttale sig.

Manevreringsreglement for Hartevand med Breivikvand, Store

Forresvand—Breivand—Sesvand, Vatndalsvand, Bosvand,

Hovand, Langerakvand og Gyvand.

Til dammens mangvrering answettes en damvogter, som skal
vaere norsk statshorger og godkjendes av vedkommende
regjeringsdepartement.

Damvogterens bolig skal efter departementets bestem-
melse vere mest mulig bekvemt beliggende for tilsyn med
dammen, og damvogteren maa ha saa let adgang som mulig
til telefcn. Departementet kan bestemme, at damvogteren
skal ha telefon i sin bolig.

Reguleringsgrenserne er :
Hartevand:
Opdemning til cote 810,0 m. o. h.
Uttapning » » 8030 —»— .

Reguleringsheide = 7 m. (b m. over og 2 m. under
almindelig lavvandstand).
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Breivikvand: 21 juni.
Uttapning til cote 808,4 (1,6 m. under alm. lavvandstand).
Sesvand—Breivand:
Opdemning til cote 955,0 altern. 9515
Uttapning » » 9485 » 9490

Reguleringsheide = 6,5 m. altern. 2,5 m. (5 m. altern.
1*/s m. over og 1'/s altern. 1 m. under alm. lavvand-
stand i Breivand. I Sesvand ligger lavvand 0,5 m.
hoiere end i Breivand).

Store Farresvand:

Opdeemning til cote 914,0

Uttapning » » 907,0

Regnleringsheide = 7 m. (4 m. over og 3 m. under
alm. lavvandstand).
Vatndalsvand:
Opdemning til cote 730,0 altern. 725,0
Uttapning ~ » . » T17T5 » 7175

Reguleringsheide = 12,5 m. altern. 7,5 (10 m. altern.
5 m. over og 2,6 m. under alm. lavvandstand).
Bosvand:
Opdemning til cote 540,0 altern. 530,0
Uttapning ,  ».. »...522.0 » . .5220

Reglﬂeri;légﬁide = 18 m. altern. 8 m. (10 m. over og

3 m. under alm. layvandstand — alternativt ingen
opdemning).
Hovand:

Opdeemning til cote 675,0 (5 m. over alm. lavvandstand).
Langerakvand:

Opdeemning til cote 612,5

Uttapning » » 6085

Reguleringsheoide — 4 m. (2.5 m. over og 1,5 m. under
alm. lavvandstand).
Gyvand:

Opdemning til cote 553,0 (3 m. over alm. lavvandstand).

Saasnart der iverksesettes utbygning av noget av de
hoiere end Byglandsfjord eller i Gyvasdraget liggende
fald, maa vedkommende sjoers reguleringsdammer manev-
reres med disse falds tarv for eie. Indtil denne tid kan
manpgvreringen utferes med hensyn paa faldene nedenfor
Byglandsfjord, dog saaledes, at der til enhver tid slippes
en vandfering, som tilsvarer nuverende minimalvandforing
i hvert enkelt elvestykke, og at de hittidice flomvand-
foringer ikke forekes.
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Mangvreringen forevrig foregaar saaledes, at al mulig
hensyn tages til de medenfor liggende grundeiere og rettig-
hetshavere.

Damvogteren har at tilse dammen og paase, at ikke
overlgpet hindres av is, temmer eller lignende, og at
dammen forgvrig til enhver tid er i god stand.

3. Naar flotningen treenger vand til fremdrift av temmeret,
har den herom at henvende sig til brukseierforeningen, der
straks har at gi ordre til damvogteren om at slippe det
for flotningen nedvendige vand overensstemmende med den
med fwxllesflotningen oprettede kontrakt av 4 mars 1913
eller senere ifslge nwevnte kontrakt ved vasdragsskjen fast-
satte bestemmelser.

4. Mulige tvistigheter angaaende forstaaelsen av reglementet
avgjores av vedkommende regjeringsdepartement.

5. Forandringer i dette reglement kan kun foretages av Kon-
gen, efterat flatningsforeningen og brukseierforeningen samt
de interesserte kommuner har hat anledning til at ut-
tale sig.

Nearmere forklaring til kgl. res. av 14 juni d. a.
om byggeforskrifter for en del av Fredrikshalds byggebelte.

Vedkommende departementskontor har onsket indtat fal-
gende nermere forklaring til den nsvnte i nr. 26 for 17 juni
kundgjorte kgl. res. av 14 juni.

Ved resolutionen er de for Kokkehangen gjxldende
byggeforskrifter (se Lovt. 1lste avd. nr. 5 for 1913 s. 45) gjort
gjeldende for den del av Fredrikshalds byggebelte, som ligger
mellem Kokkehangens og Tistedalens greense. For dette stroks
vedkommende blir derfor i byggeforskriftenes § 1 ordene: »Inden-
for Kokkehaugens bygningskommune« at forandre til: »Inden
den del av Fredrikshalds byggebelte, som ligger
mellem Kokkehaugen og Tistedalens grmnse« maa
treebygninger o. 8. v.

Utgiver: 0. Kr. Young.

Gregndahl & Sens boktrykkeri. Kristiania.



